Bogumita Kosmanowa

Refleksje nad jezykiem politykéw
w Polsce dawnej i wspblczesnej

Do smutnych refleksji prowadzi badacza kultury staropolskiej spojrzenie na po-
ziom wypowiedzi publicznych w epoce przedrozbiorowej (nie wnikam tu w ich strong
merytoryczna, ktéra w Wieku Ztotym zreszta nie powinna budzi¢ powazniejszych
zastrzezen) oraz na stan retoryki tych wszystkich, ktérzy tak pochopnie zaliczaja si¢
po 1989 r. do elity polityczne;j. I nic w tym szczegdlnie dziwnego, kiedy spojrzymy na
edukacje w tym zakresie wtedy i obecnie, kiedy tak dalecy jeste$my od pigkna:jezyka
Mickiewicza i Stowackiego w poezji a Sienkiewicza w prozie. O najwigkszym naszym
powiesciopisarzu mowi sig, ze mial ,tatwo$¢ pisania”, tymczasem trzeba powiedzieé
inaczej: wykazywal szczegdlng dbalos¢ o to, by jego teksty byly fatwo czytane.
Wystarczy spojrze¢ na pokres$lone i zawierajace liczne poprawki jego manuskrypty,
ktore nastepnie w sposdb staranny przepisywal. Dzi§ — zwlaszcza w mowie, podczas
niespodziewanych wystapien przed mikrofonami radiowymi i kamerami telewizyjny-
mi — utrwalane na tasmie wypowiedzi zdradzaja nieporadno$¢ przede wszystkim tresci,
ale to samo dotyczy réwniez formy. Wyjatki od owej reguty sa nieliczne, kultura dys-
kusji niezmiernie rzadka. Podobnie zreszta w zakresie pisania wigkszos¢ tzw. popula-
cji (modne powiedzenie zargonowe), zwlaszcza tej postugujacej si¢ komputerem,
popada we wtorny analfabetyzm. Malo kto, i to najczesciej w sytuacji przymusowej,
przystepuje do nauki postugiwania si¢ mowa w sposob racjonalny, ze znajomoscia
zasad retoryki i mozliwoéci w tym zakresie wlasnego organizmu.

Gdzie te czasy, kiedy porywat thumy swymi tekstami oraz przeméwieniami znakomi-
ty demagog Stanistaw Orzechowski' a stawa Demostenesa sejmow polskich cieszyl si¢

' B. Kosmanowa, Wrog celibatu — Stanistaw Orzechowski, Warszawa 1971; eadem, Popularnosé
Stanistawa Orzechowskiego w Rzeczypospolitej szlacheckiej (dopotowy XVIII wieku), ,,Odrodzenie i Refor-
macja w Polsce” R. XXII, 1977, s. 79-91.
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Mikotaj Sienicki, poset ziemi chetmskiej z czaséw Zygmunta Augusta, kariere politycz-
na zawdzigczajacy w petni wiasnym talentom i zaletom umystu. Monografista pisze:

»Uzywal /.../ prostych, kazdemu zrozumiatych, a nieraz bardzo dobitnych wyrazen
trafnie zawsze charakteryzujacych stan i potrzeby Rzeczypospolitej. Wyszukanych
poréwnan nie uzywal; rzadkie, cho¢ tym wigksze budzace wrazenie sa reminiscencje
klasyczne i biblijne. Czgsciej natomiast uzywat poréwnan wzigtych z niedawnej hi-
storii krajow sasiednich, zwlaszcza Czech, Wegier i Niemiec oraz Bizancjum, trafnie
zawsze nawiazujac do stosunkéw krajowych. Scisty i pedantyczny, gdy rozwazat za-
gadnienia czysto prawne, potrafit Sienicki przerzuci¢ si¢ w ton patetyczny i proroczy
gdy oskarzal egoizm magnaterii i kreslit obraz przysztego upadku Rzeczypospolite;j.
Totez niewatpliwie on, a nie wzorujacy si¢ zreszta na nim Skarga byt ojcem polskiej
sztuki krasoméwczej, zwlaszcza, ze wypowiedziane sa jego mowy $§wietna barwna
ijedrna polszczyzng XVI w.”?

Talentom oratorskim musiata towarzyszy¢ gleboka erudycja oraz przemyslane ich
wykorzystywanie w trakcie przemowien. Totez warto by ten diuzszy nieco cytat zale-
ci¢jako lekture do wykorzystania dzisiejszym ,,oratorom”, ktdrym tak tatwo docieraé
do politycznych programéw telewizyjnych. Wykazuja przy tym zaskakujace utomno-
$ci w zakresie wiedzy historycznej, ktora z taka predylekcja si¢ postuguja. W okresie
Polski Ludowej uczen szkoty podstawowej wiedzial, ze autorem stynnego powiedze-
nia ,,nie;jestem panem sumien moich poddanych” byt Zygmunt August, a tymczasem
szczycacy si¢ nienaganng angielszczyzna i w ogole znajomoscia jezykow obeych ab-
solwent Oxfordu kandydujacy na urzad prezydenta Rzeczypospolitej w 2010 r. przy-
pisat.je — cho¢ z niejakim zastrzezeniem — Wiadystawowi V2.

Nalezy zgodzi€ si¢ ze stwierdzeniem, ze wklad Sienickiego w rozwdj literackiej
polszczyzny byt réwny Mikotajowi Rejowi, Piotrowi Skardze czy Lukaszowi Gornic-
kiemu a takze — dodajmy Janowi Kochanowskiemu, zwlaszcza w zakresie jezyka
prawnego i politycznego. Jego:jezyk z pelna $wiadomoscia zawiera mala ilos¢ wyra-
zen facinskich®.

2 S. Grzybowski, Mikota Sienicki — Demostenes sejmow polskich, ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”
R. 11, 1957, s. 130.

3 Radostaw ,,Radek” Sikorski, minister spraw zagranicznych w debacie (z konkurentem do nomina-
cji Platformy Obywatelskiej na kandydata w wyborach prezydenckich, marszatkiem sejmu Bronistawem
Komorowskim) transmitowanej przez stacje telewizyjna TVN24 dnia 21 marca 2010 r. Rzecz charakte-
rystyczna, z lekka mu to wypomniano ale:juz nastepnego dnia media o tej wpadce zapomniaty, podczas
gdy dtugo jeszcze wypominalty rzekoma gaffe dotyczaca sprawy in vitro jego adwersarzowi.

* S. Grzybowski, op.cit., s. 130. Wczesniejsze od Sienickiego pokolenie reprezentuje Stanistaw Pod-
lodowski (zm. 1550), ktorego doskonatg charakterystyke m.in.;jako méwcy daje I. Kaniewska, Stanistaw
Lupa Podlodowski, dzialacz sejmowy pierwszej polowy XVI wieku, ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”
R. V. 1960, s. 56 nn.
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Z paryskiej perspektywy tutacza po rozbiorach autor Beniowskiego z nostalgia
siegal pamigcia do swej malej ojczyzny na Wotyniu, zwlaszcza do rodzinnego Krze-
mienca, i do Dzikich Pél, gdzie umiejscowil znaczna czg$¢ akcji swych utworéw.
Doceniat przy tym wartos¢: jezyka, niezwykle waznego dla tworcéw z:jego pokolenia
W trosce o zachowanie tozsamosci narodowej po sttumieniu przez zaborcg rosyjskiego
Powstania Listopadowego. Przywotal posta¢ Jana z Czarnolasu jako wielkiego mi-
strza mowy polskiej, ktdra nalezy zwlaszcza w tych trudnych czasach szczegélnie
pielegnowacé i chroni¢ od zapomnienia®.

Czasy, w ktorych zyl Kochanowski, przyniosty rozkwit literackiego jezyka pol-
skiego a zarazem sztuki retorycznej, ktérej znajomos¢ byla conditio sine qua non
udziatu w zyciu publicznym, bez tej umiejetnosci trudno byto marzy¢ o karierze poli-
tycznej. Krasomoéwstwo zajmowato tez czotowe miejsce w systemie edukacyjnym
Rzeczypospolitej przedrozbiorowej®. Ars bene dicendi odgrywata wazna role w kole-
giachjezuickich tworzonych w catym panstwie od potowy XVI wieku. Mlodziez szla-
checka popisywala sie podczas publicznych wystepéw swymi umiejgtnosciami w tym
zakresie. Wystarczy siggna¢ do programdéw nauczania w szkotach prowadzonych
przez ten zakon a pdZniej przez ptjaréw. Nawet:jesli w wystapieniach braklo glebszej
tresci, to przynajmniej staranna ich forma spotykata si¢ z uznaniem ze strony stucha-
czy, ktorym prezentowano na uroczystych spektaklach takie mowy. Znaczna ich czgé¢
zostata zachowana w postaci pisemnej. Inna sprawa, Zze owa klasa polityczna nie
sprawdzita si¢ w trudnych dla Rzeczypospolitej przedrozbiorowej czasach, zakonczo-
nych trzema rozbiorami. Przypomne¢ celna charakterystyke jednej z czotowych, bo
ozdobionych krélewska korona postaci, mianowicie Michata Korybuta Wisniowiec-
kiego, wybranego (1669 r.) w aureoli pamigci wielkiego ojca, nie Zyjacego od osiem-
nastu lat stynnego pogromcy Kozakéw, ksigecia na Lubniach i Wisniowcu. Otéz sedzia
sprawiedliwy acz surowy, wytrawny znawca wieku XVII, profesor Wihadystaw
Konopczynski, napisal: ,,Pierwszy spadkobierca Wazéw méwit osmioma jezykami,
ale w zadnym z nich nie miat nic ciekawego do powiedzenia. Do$¢ powiedzieé, ze
Michat Korybut, wybrany wbrew wiasnej woli, jedynie ze wzgledu na swa przecigt-
no$¢ i na pamiec ojca, Jeremiego, okazat si¢ w purpurze monarszej zupetnym zerem,
bezmys$inym samolubem, ktérego wytaczna troska byto nie da¢ sig zdetronizowac™’.

5 ). Stowacki, Dzieta 11, s. 187.

¢ Zagadnienia tu poruszane naszkicowatam w referacie pt. Uwagi nad jezykiem politvkéw w Polsce
Odrodzonej, zaprezentowanym na konferencji zorganizowanej przez Zaktad Dziennikarstwa Wydziatu
Politologii Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie dnia 25 1V 2008 r.

7 W. Konopezyniski, Dzigje Polski nowozytnej. Wydanie drugie krajowe uzupetnione. Opracowanie
tekstu i przypisy Mirostaw Nagielski, postowie Jan Dziggielewski. T. I1. Warszawa 1986, s. 47. To wlasnie
zdanie godzi si¢ przypomnieé tym, ktérzy — nie bez stusznosci — eksponuja potrzebe znajomoscijezykow
obcych w XXI wieku; winni bowiem pamigtaé, ze nad jezykiem trzeba panowac i najpierw przemysleé
a potem dopiero méwié¢. Uwaga ta dotyczy ministra, o ktérym mowa wyzej w przypisie 3.
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Niezaleznie od tej surowej krytyki monarcha potrafit méwi¢ zaré6wno po polsku
jak i w czotlowych:jgzykach europejskich w sposob poprawny. To samo mozna powie-
dzie¢ o stawnych demagogach, posréd ktorych ztotymi zgloskami zapisat si¢ w Wieku
Ztotym Stanistaw Orzechowski®. Wielu oratoréw cieszylo si¢ zastuzong stawa zwlasz-
cza na forum parlamentarnym a:jeden z nich — wspomniany wyzej poset ziemi chetm-
skiej z czaséw Zygmunta Augusta, wytrawny prawnik, czotowy reprezentant antyma-
gnackiego stronnictwa egzekucyjnego, zostal zestawiony z:;jednym z najznakomitszych
oratorOw starozytnej Grecji, za$ Mikotaj Rej w Zwierzyncu nazywa go duchowym
potomkiem Rzymian®.

Posrod wybitnych parlamentarzystéw z czaséw diugiego panowania Zygmunta 111
Wazy (1587-1632) i:jego nastepcy Wiadystawa IV (1632-1648) szczegolnie zapisal si¢
na forum parlamentarnym ojciec kréla Jana IlI, Jakub Sobieski (1590-1646), ktory
zanim wszedt do senatu, kilkanascie razy postowatl na sejmy walne i wykazywat tam
ponadprzeci¢tng aktywnos¢, zastynat pelnymi swady przemdwieniami, podobnie jak
na sejmikach wojewodztwa ruskiego a takze byl wzietym méwca podczas uroczysto-
$ci pogrzebowych. W trakcie za$:jednego z wesel (wowczas tez zabieral glos) tak
wspominal niezyjacego juz wojewode sandomierskiego Zbigniewa Ossoliniskiego:
»Pigknie z nim bylo in equestri ordine (to znaczy: w stanie rycerskim, BK), gdy nie-
ustraszonym umystem, wolnym glosem i nie pozyczonym ;j¢zykiem, umordowanym
afektem — traktowal negotia (trudy w stuzbie publicznej, BK) Rzeczypospolitej i uma-
wial si¢ o swobody i wolno$ci nasze w izbie poselskiej, ktory tez directia (jako :jej
marszatek, BK) na ramionach swych trzymal. Pigknie z nim bylo w senacie, gdy bedac
wojewoda podlaskim, w uspokojeniu zawieruchy ojczyzny naszej, pod ong brzeska
konfederacyja, tak usilnie pracowal, ze ta praca swojaq do szczgsliwego przywiddt
afektu. Wyzej za$ per virtutis gradus (przez cnoty o stopien — objasnienie J. Dlugosza)
postapiwszy, a zostawszy wojewoda sandomirskim, de Reipublicae na sejmach sen-
tentias dawal, ze ci co z nim obok w senacie siedzieli i my mlodzi, za szrankami sto-
jac, stuchali$my ich,:;jako oracula (czyli: wyrocznie)jakie™'°.

Parlament byl wigc w dobie swego rozkwitu wyrocznia i szkota edukacji obywa-
telskiej dla przyszlych politykéw. Syn $redniozamoznego cho¢ ze stara metryka szla-
checka Marka Sobieskiego (ten przez dilugie lata stuzby panstwowej i wojennej
uwienczyl swe awanse krzestem senatorskim:jako wojewoda lubelski) a sam ojciec
krola Jana 111, do grona owych mlodych w swoim czasie nalezal. Zanim:jednak sam si¢

¥ Bogumita Kosmanowa, Popularnosé¢ Stanislawa Orzechowskiego w Rzeczypospolitej szlachec-
kiej, s. 75 nn.; eadem, Recepeja tworczosci Stanistawa Orzechowskiego w Polsce od polowy XVIII do
polowy XIX wieku, ,,Pamigtnik Biblioteki Kérickiej” zeszyt 13, 1977, s. 67-82.

9 S. Grzybowski, Mikolaj Sienicki — Demostenes sejmow polskich..., s. 91-132.

19 Zob. J. Dhugosz, Jakub Sobieski 1590-1646. Parlamentarzysta, polityk, podroznik i pamietnikarz,
Wroctaw 1989, s. 53.
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stal postem a z czasem senatorem, pobieral solidne nauki w kraju i za granicg — pocza-
tek data edukacja domowa, nast¢pnie pobyt w Akademii Zamojskiej i w Krakowie, po
czym sze$¢ lat spedzit na studiach i podrézach po Europie Zachodniej. Jego relacje
z lat 1607-1613 stanowia ciekawe Zrodio literackie i material dla badaczy". Podstawy
edukacji, i to zglgbione, wynidst autor z kraju, teraz natomiast koncentrowat uwage na
zwiedzaniu obcych krajow, znajomosci z wybitnymi osobistosciami. Z pewnoscia
wykazatl swe talenty i erudycje jako pisarz i doskonaty obserwator. Wykazywat przy
tym trzezwos$¢ umystu, ktorej brakuje wielu dzisiejszym parlamentarzystom. Dlatego
pozwole sobie zacytowa¢ spostrzezenie dotyczace pewnej osobliwosci a odnotowane
w hiszpaniskim miasteczku Santo Domingo de la Calzada, gdzie przy wejsciu do ko-
$ciofa znajdowat si¢ kojec dla biatych kur:

HPielgrzymi wigc r6zni, mianowicie Francuzowie i nasi Polacy, cisng si¢ do tych
kuréw i maja superstitio (tzn.: przesad) jakas, ze na tych laskach pielgrzymskich po-
daja do kojca onego drutowego odrobiny chleba. Jako wezma go i;jedza maja sobie za
omen, ze si¢ zwroca z tej peregrynacyjej (tzn. szczesliwie powrdca z pielgrzymki,
BK) od $w. Jakuba. Jako nie wezma od nich tego chleba i nie jedza maja sobie za
omen, ze pomra w tej drodze i nie wrdca sig¢. Bylo i przy mnie kilka pielgrzymow, co
tego probowali, alemja na to btazenstwo patrze¢ nie chcial”'2,

Postowali na sejm i zdobywali tam szlify oratorskie w wystapieniach mtodzi ma-
gnaci, a czasem i starsi, dopoki nie osiagneli godnosci senatorskich. Czotowi dostoj-
nicy pafistwowi w swym otoczeniu mieli tez niejako zawodowych parlamentarzystéw,
ktorzy wielokrotnie dzigki ich poparciu byli przez sejmiki wybierani na sejmy.
Oczywiscie warunek niezbedny, obok przygotowania merytorycznego (cho¢ to nie
zawsze bylo najwazniejsze) i bezwzglednej lojalnosci wobec mocodawcy, stanowity
walory krasoméwceze. Jednemu z nich, Piotrowi Kochlewskiemu, obdarzonemu talen-
tem literackim dworzaninowi Radziwiltéw birzanskich z pierwszej potlowy XVII wie-
ku, w gruntownie udokumentowanej monografii ;jeden z rozdziatéw (zatytutowany:
Moweca) autorka po$wigcita temu wilasnie zagadnieniu. Omawia w nim wystapienia
zalobne, na dworze krolewskim, gratulacje, publicystyke religijna i — oczywiscie —na
forum parlamentarnym. Byly one przygotowywane na zlecenie, czego orator we wste-
pach nie ukrywat, redagowane zgodnie z ,,konwencjonalna retoryka”, przy tym dosto-
sowywane do mozliwosci percepcyjnych odbiorcdéw. Inaczej wigc moéwca przemawiat
na dworze monarszym i w gronie szlacheckim na dalekiej prowincji®.

11" Po raz pierwszy opublikowalje Edward Raczynski: Dwie podroze Jakuba Sobieskiego, odbyte po
krajach europejskich w latach 1607-1613 i 1638. Poznan 1833. Wydanie krytyczne w opracowaniu
Jozefa Dlugosza: Jakub Sobieski, Peregrynacja po Europie i droga do Baden, Wroctaw 1987 i wydanie
drugie: Wroctaw 2005.

2 Perygrynacja..., Wroctaw 1987 (podkr. moje, BK).

13 Mariola Jarczykowa, ,,Papirowe materie” Piotra Kochlewskiego. O dzialalnosci pisarskiej sekre-
tarza Radziwiliow birmariskich w pierwszej potowie XVII, Katowice 2006, s. 232.
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W wieku XVI nastgpit rozwoj krasomdéwstwa w jezyku polskim, co jednak nie
oznacza automatycznej rezygnacji z taciny — przeciwnie, elity przez dtuzszy czas byty
dwujgzyczne: mowa starozytnych Rzymian byta podstawowa w kontaktach miedzy-
narodowych (mozna czyni¢ poréwnanie z dzisiejsza ekspansja angielskiego Iub
w niektdrych regionach $wiata — hiszpanskiego), zanim w XVIII wieku nastapit na
dhlugi czas prymat francuzczyzny'.

Podstawy retoryki w szkotach przedrozbiorowych oparte byly na teorii z czaséw
greckich i rzymskich. Na eksponowanym miejscu stawiano wskazéwki takich mysli-
cieli;jak Platon a zwlaszcza najwybitniejszy przedstawiciel w dziedzinie teorii wymo-
wy Marcus Fabius Quintilianus (ok. 35 — ok. 95), ktéry w ztozonym z 12 ksiag dziele
O ksztalceniu méwcey przedstawil petny system teorii wymowy. Wskazujac jako nie-
doscigniony wzér teksty Marka Tuliusza Cicerona, wymagat od idealnego oratora
gruntownego wyksztalcenia ogdlnego, znajomosci teorii wymowy oraz nieposzlako-
wanych zasad moralnych. Kiadl na nie szczegdlny nacisk, argumentujac: ,,Bo nie
mogg si¢ zgodzi¢ na to, ze zagadnienie moralnosci zycia nalezy pozostawié /.../ filo-
zofom, skoro przeciez czlowiekiem owym, prawdziwym obywatelem, powotanym do
kierowania sprawami publicznymi i prywatnymi, ktéry moégiby rozwaznie rzadzi¢
pafistwem, zasadza¢ je na prawach, wyzwala¢ z blgdow wyrokiem sadowym, ;jest
naprawde nie kto inny, jak tylko méwca’',

W podobnym duchu wypowiadali si¢ Katon Starszy i Publiusz Korneliusz Tacyt.
W polskiej praktyce szkolnej przekazywano te wiedze mtodziezy, ;jednak w rzeczywi-
stosci — zwlaszcza w dziedzinie etycznej — coraz bardziej odbiegata ona od szczytnej
teorii w miar¢ degeneracji ustroju szlacheckiej Rzeczypospolitej. Obok praktycznych
przewodnikéw dla os6b o miernych predyspozycjach (wzorcowe kazania i mowy
okolicznosciowe) nie brakto w klimacie odnowy szkolnictwa w XVIII wieku, symbo-
lizowanym przez nazwisko pijara Stanistawa Konarskiego, prob odnowy edukacji
réwniez w zakresie retoryki, powiazanej z caloksztaltem wiedzy szkolnej. Dobrze
zapisal si¢ w tym wzgledzie byly (po kasacie zakonu w 1773 r.) jezuita Grzegorz
Piramowicz'®.

14 Jerzy Starnawski, Lacina jezykiem ludzi wyksztatconych w dobie humanizmu, [w:] Kultura poli-
tyczna w Polsce, pod red. M. Kosmana, t. V: Elity dawne i nowe, Poznati 20085, s. 15 i nast.; Zacina jako
Jezyk elit, pod red. Jerzego Axera Warszawa 2004.

15 Marek Fabiusz Kwintylian, Ksztafcenie méwcy, przeklad i opracowanie Mieczystaw Brozek,
Warszawa 2002, s. 9 n.

16 Trena Stasiewicz-Jasiukowa, O podreczniku wymowy ksiedza Grzegorza Piramowicza SJ/:/
Witad jezuitow do nauki i kultury w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw i pod zaborami, praca zbiorowa
pod red. eadem. Krakow — Warszawa 2004, s. 479 nn.; zob. Irena Bajerowa, Jezuici i dziejach jezyka
polskiego, ibidem, s. 427 nn. Syntetyczny charakter maja artykuly (Retorowiei gramatycy. Retoryka)
w znakomitym swego czasu kompendium firmowanym przez Samuela Orgelbranda: Encyklopedyja
Powszechna, R. 22. Warszawa 1866, s. 91-93.
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Sztuka retoryki zajmowata powazne miejsce w dawnej Polsce!’. Niejednej tez po-
staci badacze po$wigcili uwage w osobnych monografiach. Tytulem przyktadu wy-
mieni¢ kanclerza wielkiego koronnego z potowy X VII wieku, Jerzego Ossolifiskiego'®
oraz wspomnianego wczesniej Jakuba Sobieskiego, wojewodg ruskiego, ktéry na
krétko przed $miercia otrzymat godnos$¢ kasztelana krakowskiego czyli pierwszego
senatora $wieckiego w Rzeczypospolitej. Wydawano drukiem wybitne mowy sejmowe
i okolicznoéciowe, zwlaszcza pogrzebowe. Na przyktad w 1668 r. ujezuitow w Kaliszu
ukazat si¢ taki zbiér zatytulowany Mdwca polski. Niektére z tego rodzaju wydaw-
nictw mialy charakter praktyczny, zawieraly bowiem —jak:juz zauwazytam — wzory
wystapien dla oratoréw $wieckich czy kaznodziejéw pozbawionych oryginalnego
kunsztu. Zachowalo sig ich sporo z drugiej polowy XVII i z XVIII wieku, nie zanie-
chano tej praktyki réwniez w nastgpnym stuleciu.

Dzi§ ten problem rozwiazuje Internet, przy czym pojawia si¢ kwestia kompilacji
i plagiatow a takze dyskusje nad tamaniem prawa autorskiego, ktérym poswigcane sa
specjalne konferencje naukowe, m.in. w odniesieniu do kazan ko$cielnych majacych
obecnie naukowa nazwe homilii. Kandydaci na politykéw raczej nie ksztalca sig
w zakresie wymowy'?, co niektdrzy korzystaja z ogdlnych wskazéwek ekspertéw od
wizerunku (Piotr Tymochowicz i inni). Watpié natomiast nalezy, czy ktory$ z polity-
kow doczeka sie jako méwea osobnej ksiazki; natomiast ich wystapienia dostarczaja
wdziecznego materiatu do artykuléw prasowych. Zreszta nie tylko, choé nowsze mo-
nografie maja charakter problemowy, a nie dotycza konkretnych ,krasoméwcoéw”
(cudzystéw wydaje si¢ catkowicie uzasadniony), co nie oznacza, ze nie mieli$my
w XX wieku i nie mamy obecnie wybitnych méwcéw. Najczesciej sa tojednak dema-
godzy, choé niekiedy — niestety bardzo rzadko.— pigkna forma Iaczy si¢ z glebia tresci.

17 Zob. Mirostaw Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encykiopedyczny, Warszawa 1990; Maria
Barlowska, Na swady sarmackiej placu. O kulturze oratorskiej wieku XVII, Katowice; Stanistaw Dubisz,
Jezyk — polityka ~ retoryka, [w:] Szkice z historii stylu retorycznego, Warszawa 1992 (czegs$é 1. Wsréd orato-
réw staropolskich). Syntetyczne spojrzenie na retoryke w polskich kolegiach jezuickich daje M. Korolko
w referacie wygloszonym na sympozjum w Krakowie (15-17 lutego 1991 r.) z ukazji 500 rocznicy uro-
dzin Ignacego Loyoli i 450-lecia powstania Towarzystwa Jezusowego: Jezuici a kultura poiska (pod red.
L. Grzebienia i S. Obirka), Krakéw 1993, s. 121-142.

'8 Maria Barlowska, Jerzy Ossolinski. Orator polskiego baroku, Kielce 2001.

19 Niekiedy kandydaci na politykow siggaja do przewodnikow sztuki krasoméwcezej (zob. np. Ewa
Lewandowska-Tarasiuk, Sztuka wystgpien publicznych czylijak zostaé dobrym méwcq, Warszawa 2001;
A. Wiszniewski, Jak przekonujqco méwié i przemawiaé, Warszawa 1996), zwlaszcza przeznaczonych dla
zawodéw wymagajacych kompetencji w zakresie wystapiei (M. Korolko, Retoryka i erystyka dla praw-
nikéw, Warszawa 2001; A. Schwarz, Jak pracowaé nad kazaniem, Warszawa 1993), czy oglady w kon-
taktach towarzyskich (Halina i Tadeusz Zgotkowie, Jezykowy savoir-vivre, Poznafi 1992). Ale c6z zrobié,
kiedy w parze z ambicjami politycznymi nie idzie lotno$¢ intelektualna, erudycja i wrodzony talent ora-
torski? Wystarczy przesledzi¢ tok obrad sejmowych i zenujace dukanie z kartki wystgpujacych tam
przedstawicieli narodu. Prawda, ze w trakcie kadencji parlamentu nastepuje czesciowa eliminacja posta-
ci najbardziej kompromitujacych, ale przydatlaby si¢ ona na wstepnym etapie, jeszcze przed wyborami.
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Poklask:jednak zazwyczaj zdobywaja mistrzowie pustostowia. Warto tu zauwazy¢, ze
w znacznym stopniu zastepuja oni trefnisiow (blaznéw) na dawnych dworach monar-
szych®. Nie zaliczymy do tych ostatnich stynnego Stanczyka — medrca, posta¢ bar-
dziej z historycznej legendy niz z rzeczywistosci dziejowej?'.

Jezyk polityki stanowi przedmiot zainteresowania wielu badaczy — nie tylko jezy-
koznawcow — z réznych osrodkéw akademickich. Nie kwestionuja jego istnienia,
ojego specyfice pisze m.in. Bogdan Walczak (Poznan)?, szereg cennych uwag przed-
stawia Jerzy Bralczyk (Warszawa)?, interesujaco pisze o ,,wladzy nad mowa” Leszek
Bednarczuk z Krakowa?*, Nie przypadkiem szereg tych prac ukazato sie w przetomo-
wym okresie pierwszej burzy politycznej migdzy Sierpniem (1980) i Grudniem (1982).
Zabieraja glos réwniez autorzy prac z zakresu metodologii, podejmujac na przyklad
kwestie teoretyczne, takie jak kategoryzacja jezyka polityki i politologii, ktéry — co
stusznie zauwazaja — ma w znacznym stopniu charakter hermetyczny i jest skierowany
w zasadzie do waskiej grupy specjalistéw?. Wypadnie sie z tym zgodzi¢, zauwazajac
zarazem, Zze wybitni badacze niejednokrotnie w pracach o charakterze syntetycznym
potrafiag postugiwaé si¢ tu jezykiem zrozumiatym, pozbawionym wyrazen obcojezycz-
nych, ktére mozna zastapi¢ stownictwem polskim. Ale tu wkroczylibySmy w krag
zargonu naukowego a czasami i pseudonaukowego, gdzie forma dominuje nad trescia.

Niniejsze uwagi dalekie sa od wyczerpania tematu, ich zadaniem ;jest zwré6cenie
uwagi na kierunki dotychczasowych badan. Do istotnych zaliczy¢ wypadnie dwie
kwestie: 1) analogie miedzy zjawiskami wystepujacymi w tresci i formie debat poli-
tycznych po odzyskaniu niepodlegloéci (1918 r.) oraz pelnej suwerennosdci (1989),
2) kultura jezyka prawdziwego meza stanu w réznych odmianach.

Przed chwilag wymienitam trzy osrodki badawcze oraz ich reprezentantéw. Ale
szczegOlng dynamike przejawia rédwniez — a moze nawet wyprzedzajac inne —

2 Interesujaca ksiazke po§wiecit im Mirostaw Stowinski.

2l Nie przypadkiem wiasnie 6w medrzec ze stynnego obrazu Jana Matejki stanowi graficzne logo na
oktadkach wielotomowej serii Kultura politycznaw Polsce (t. |: Poznan 1999 — 1.VI cz. 2: Poznan 2006),
ktora ukazuje si¢ pod red. Marcelego Kosmana w Zakladzie Kultury Politycznej Uniwersytetu Adama
Mickiewicza. Drugiej publikowanej tam serii (Na obrzezach polityki, Cz. 1: Poznan 2002, cz. V: Poznan
2008) patronuje na oktadce réwniez posta¢ tytutowa z obrazu Jana Matejki (Kazanie Skargi).

2 B. Walczak, Co fo jest jezyk polityki?, [w:] Jezyk a kultura, Praca zbiorowa. T. XI, s. 16 nn.

2 ], Bralezyk, O jezyku naszej propagandy, ,Zeszyty Prasoznawcze” 1981, nr 3, s. 11 nn.; idem,
O jezyku wspélczesnej propagandy politycznej, [w:] Wspolczesna polszczyzna. Praca zbiorowa pod red.
H. Kurkowskiej. Warszawa 1981, s. 336 nn.; idem, O jezyku polskiej propagandy politycznej lat siedemdzie-
sigtych. Krakow 1986; idem, O rytuale propagandowym, ,Zeszyty Prasoznawcze” 1986, nr 2, s. 21 nn.

2 L. Bednarczuk, Wiadza nad mowgq, ,,Pismo” 1981, nr 2, s. 93-102.

2 Z.Blok, Teoria polityki. Studia. Poznan 1999, s. 36.
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Wroctaw. Do szerszego kregu odbiorcédw zostata zaadresowana (1998) ksigzka Anny
Dabrowskiej o jezyku polskim, opublikowana w znakomitej edytorsko serii
Wydawnictwa Dolnoslaskiego 4 fo Polska wiasnie...®. Jako lekturg obowiazkowa na-
lezatloby wskaza¢ tzw. elitom politycznym bogato udokumentowane prace Ireny
Kaminskiej-Szmaj, z ktérych pierwsza, dotyczaca jezyka propagandy politycznej
u progu Polski migdzywojennej, nosi znamienny a:jak bardzo odpowiadajacy rzeczy-
wisto$ci tytul: Judzi, zohydza, ze czci odziera”. Nie tylko w prasie, ale réwniez na
forum parlamentarnym nie przebierano w $rodkach, kiedy nardd zostal uwolniony
z pet zaborezych. Nic wigee dziwnego, ze po kilku zaledwie latach demokracji parla-
mentarnej dojrzata sytuacja do zamachu stanu, ktérego dokonatl w maju 1926 r. nie-
dawny Naczelnik Panstwa a gdyby on tego nie uczynit, by¢ moze dokonataby go
Narodowa Demokracja wysuwajac prawdopodobnie na czoto spisku wojskowego ge-
nerata Whadystawa Sikorskiego?.

Niewiele bylo potrzeba czasu, by ta sama autorka kolejna ksigzke poswigcita jezy-
kowi polityki po 1989 r. i zajeta si¢ funkcjonowaniem Stéw na wolnosci, dostrzegajac
podobne zjawiska, jak tamte sprzed siedmiu dziesigcioleci?®. Wnikliwe badania uzupet-
nita antologia agresji jezykowej w jezyku publicznym, przy czym wyklad zawarty
w leksykonie inwektyw politycznych objat cate z géra osiemdziesigciolecie Polski od-
rodzonej (od 1918 do 2000 r.)*°. Celny komentarz do materiatu zawartego w tych ksigz-
kach znajdziemy w uaktualnionym chronologicznie wywiadzie, jakiego ich autorka
udzielita na poczatku 2008 r. redakcji dziennika ,,Polska”, w ktérym skomentowata
wypowiedzi Wtadystawa Frasyniuka, Julii Pitery, Stefana Niesiotowskiego, Tadeusza
Cymanskiego, Joanny Senyszyn, Nelly Rokity, Ryszarda Kalisza, Lecha Watesy,
Wiadystawa Bartoszewskiego, Aleksandra K wasniewskiego czy Lecha Kaczyfiskiego®'.

Nihil novi sub sole — nic nowego pod stoficem, mozemy powiedzie¢ obserwujac
jezyk politykdw (i ludzi aspirujacych do tego miana, niekiedy — ku specyficznej ucie-

* A, Dabrowska, Jezyk polski, Wroctaw 1998. Zob. zwlaszcza rozdziat VIII: Bawi, mami, perswa-
duje..., s. 205 nn.

¥ 1. Kaminska-Szmaj, Judzi, zohydza, ze czci odziera. Jezyk propagandy politycznej w prasie 1919—
—1923, Wroclaw 1994.

% O burzliwych rzadach demokracji parlamentarnej Marceli Kosman, Polska w drugim tysigcleciu.
T.I1; Dzieje nowoczesnego narodu i pahistwa, Toruft 2007, s. 113 nn. Zob. tez Zbigniew Lenarczyk, Jerzy
Drobnik. Migdzy dziennikarstwem a politykq, Poznan 2001, s. 55 nn.

» 1. Kaminiska-Szmaj, Sfowa na wolnosci (Jezyk polityki po 1989 roku: wypowiedzi, dowcip poli-
tyczny, sfownik inwektyw). Wroctaw 2001.

¥ Eadem, Agresja jezykowa w Zyciu publicznym. Leksykon inwektyw politycznych 1918-2000,
Wroctaw 2007.

3 Dyplomatotki, ziobrofon i poset mucholap. Rozmowa z prof. Irena Kamiriska-Szmaj, autorka
ksiazki ,,Agresja w zyciu publicznym” (przeprowadzil Jacek Antczak), przedruk: ,,Angora” nr 8 (24 11
2008), s. 60-61.
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sze ludzi leksykalnie kompetentnych — nazywanych nawet mezami stanu) po zakon-
czeniu pierwszej wojny $wiatowej i po 1989 roku, czyli po faktycznym zniesieniu
cenzury, ktore zostato sformalizowane w roku nastegpnym. Pod rzadami cenzury, ktdrej
nie brakowalo takze przed 1939 r. (biate strony czy ich czesci w gazetach) sprawa
przedstawiata si¢ odmiennie, ale i wowczas swojarole odgrywata propaganda szepta-
na, nierzadko inspirowana odgornie, nawet z gmachu Komitetu Centralnego Polskiej
Zjednoczonej Partii Robotniczej w Warszawie.

Na tym miejscu odwolajmy si¢ do ogloszonego pod koniec 2007 r. artykutu
Witolda Nawrockiego (mtodszym stuchaczom moze to nazwisko nic nie mowi, star-
szym kojarzy si¢ raczej — niezupetnie trafnie a przynajmniej jednostronnie — z party;-
nym betonem intelektualnym przed 1989 r.) poswigconym agresji w:jezyku polityki
lat ostatnich. Autor w doskonale udokumentowanym tek$cie analizuje arsenat pomo-
wien I obelg, prezentuje polska debate politycznasjako bojke na sztachety oraz chama
jako nowego bohatera naszych czaséw. Operujac przyktadami z réznych epok, od
antyku do wspolczesnosci, pisze w zakonczeniu:

»Sklonnos¢ do brutalizacji;jezyka polityki taczymy potocznie z wielopostaciowym
buntem mas i zlamaniem etyki jezykowej w wyniku rewolucji i postmodernistycz-
nych przemian. Nie calkiem trafnie, jezyk polityki staropolskiej obfitowat w plotki,
inwektywy, insynuacje, epitety pozostawiajace trwate blizny, nawet w zwykle cham-
stwo /.../ Przodkowie nie moéwili fadniej, gadali swobodnie, ale i ozdobnie, bez wy-
czucia etykiety w kazdej sytuacji /.../ Mieli tez swdj styl, czego przyktadem agresyw-
ny stylizowany jezyk Jozefa Pitsudskiego (konstytyta prostytuta, poslinis oslinis).
Sam pamigtam koryfeusza polonistyki uniwersyteckiej, ktory o swoim znakomitym
przedméwcy mdwit z ironicznym szacunkiem baran baranissimus®?,

Cytowany badacz do;jednego worka wrzuca wspotczesnosé i odlegla przesziosé.
Jest w tym sporo racji,;jednak nie do konica. W czasach staropolskich istnial zwyczaj
nakazywania oszczercy, by wchodzit pod stédt i na czworakach musiat odszczekiwaé
udowodnione mu klamstwa. A dzisiaj... co najwyzej po dlugich korowodach sado-
wych klamstwo wytluszczone na pierwszej stronie gazety po czasie bywa skromnie
dementowane, jesli si¢ uda, drobnym drukiem w dalekiej glebi kilkudziesieciostroni-
cowego nierzadko numeru gazety (aby z tym walczy¢ i zapobiec takim zabiegom,
sady staraja si¢ nakazywaé, wjakim miejscu sprostowanie ma by¢ zamieszczane)®,

32 'W. Nawrocki, Agresja w jezyku polityki, ,,Dzi$. Przeglad Spoleczny” nr 12, 2007, 5. 93 i n.

3 Z takim wlasnie werdyktem dotyczacym przeproszenia znanego Kardiochirurga dra Mirostawa
Gfarlickiego/ za stynne pomdwienie (,,ten pan juz nikogo nie usmierci!”) spotkat si¢ pod koniec 2008 r.
byly minister sprawiedliwo$ci Zbigniew Ziobro. Nakaz ten ma wykona¢ w trzech czotowych programach
telewizyjnych w najwigkszych godzinach ogladalnogci. Surowy od strony skutkow finansowych dla
absolwenta prawa na Uniwersytecie Jagiellonskim (!) wyrok ma stanowi¢ ostrzezenie dla innych —
zwlaszcza pelniacych wysokie funkcje paristwowe — przed pochopnym rzucaniem oskarzer.
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[ jeszcze uwaga o prymitywizacjijezyka w mediach moze méwié kto i co zechce, bez
respektowania zasad jezykowych, edukujac swa ,,oryginalng” polszczyzna stuchaczy.
0j, jakiz brak stylistycznej, jesli nie merytorycznej (bo tej nie oczekujemy) cenzury
przed upowszechnianiem wystapien politykéw.

A teraz o kulturze oratorskiej. Zanim przejdziemy do Pitsudskiego, uwaga ogdlna:
chetnie prezentuje si¢ polityka w oparciu o jedno, za to bardzo nosne, jego powiedze-
nie. Tak jest z Jézefem Cyrankiewiczem i jego poznanskiej wypowiedzi z 1956 r.
o0 odcigtej rece wrogow socjalizmu. Tymczasem byly premier wygtlosit wéwczas prze-
moéwienie in extremis, w sytuacji przymusowej i sam pézniej si¢ od niego dystanso-
wat. A mato kto wie, ze — kunktator, to prawda — nalezat do $cistej czotowki wybitniej-
szych politykéw dawnego rezimu i przy tym byt znakomitym oratorem. Tego si¢;jed-
nak nie eksponuje®*. W wypadku jego imiennika z okresu migdzywojennego z kolei
propaganda czas6w PRL — przede wszystkim sprzed 1980 r. — z lubos$cia powtarzata
nieparlamentarne wyrazenia, zwlaszcza te wypowiadane na forum sejmowym po
1926 r., natomiast nawet po swoistej kanonizacji Marszatka, jaka miata miejsce po
wybuchu zrywu solidarnosciowego, raczej nie przypomina si¢ w edukacji politycznej
jego drugiego oblicza — subtelnego cziowieka kultury. Daja mu wyraz jego pisma
z okresu Sulejéwka, czyli w ciagu owych kilku lat miedzy rezygnacja z funkcji
Naczelnika Panstwa a powrotem do wladzy w wyniku zamachu majowego. Jakze
pigknie — i to wlasnym piérem — potrafit wypowiada¢ si¢ o miejscu Kreséw w zyciu
narodu i Panstwa, jak wspaniale wspominal swoje ukochane Wilno w dniu otwarcia
Uniwersytetu Stefana Batorego:

»-.LOSY tych muréw sg podobne losom tej ziemi kresowej. Wszystkie narody,
wszystkie pafistwa maja swoje kresy. Nieszczes§liwy i zmienny jjest los grodéw i siét
kresowych! Gdy wicher sig zrywa, wstrzasa posadami przede wszystkim ich budowli.
Gdy burza sig zbierze, ostry grad siecze przede wszystkim ziem kresowych tany. Gdy
grzmia pioruny, przede wszystkim tu w wiezyce i domy uderzajg™.

Pisma Jozefa Pilsudskiego ostang si¢ w kanonie polskiej literatury polityczne;j.
Ocenie z tego punktu widzenia nalezy podda¢ tez wypowiedzi politykéw z przetomu
XX i XXI wieku, ktére dadza wyraz kunsztowi intelektualnemu (czgsto nalezatoby to
okreslenie opatrywaé cudzystowem) ich autoréw i zasilg raczej wytacznie kolejny

3 Materialéw do celnej a pozbawionej skrajnych ocenjego charakterystyki dostarczaja opublikowa-
ne na poczatku XXI wieku w dziesigciu tomach Dzienniki polityczne Mieczystawa F. Rakowskiego za
lata 19581981, znakomite Zrodlo do dziejow Polski w okresie wielkich przemian politycznych.

% Fragment wystapienia w auli reaktywowanej po zaborach Almae Matris Vilnensis w dniu 12 paz-
dziernika 1919 r. Cytuje za: J. Pilsudski, Pisma zbiorowe. Wydanie prac dotychczas drukiem ogloszonych.
Tom V /wyd./ Instytut Jozefa Pilsudskiego poswigcony badaniu najnowszej historii Polski, wstep i przy-
pisy Kazimierz Switalski Warszawa 1937 (przedruk fotooffsetowy: Warszawa 1990, Krajowa Agencja
Wydawnicza), s. 112.
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tom leksykonu inwektyw politycznych. Na tym miejscu nasuwa sig refleksja co do
zlozonego charakteru wypowiedzi publicznych znanych postaci z zycia politycznego
czy z kregdéw dziennikarskich. Nierzadko jednostronnie dobierane teksty i nastepnie
stanowiace podstawe uogdlnien prowadza do sptyconych a takze tendencyjnych
wnioskow. Tak si¢ rzecz ma w odniesieniu do pierwszego marszatka Polski odrodzo-
nej, ktorego réwnie tatwo mozna czyni¢ prostackim brutalem (kiedy siegniemy do
wystapien sejmowych z okresu po 1926 r.) albo subtelnym, wrazliwym i petnym sen-
tymentu do jego litewskiej malej ojczyzny a zwlaszcza Wilna artystg piora.

Interesujace uwagi na temat stownictwa Marszatka przedstawit na tamach ,,Gazety
Wyborczej” przy okazji kolejnej rocznicy odzyskania niepodleglosci Wlodzimierz
Kalicki, ilustrujac je fragmentami przemowienia wygtoszonego w lipcu 1923 r. na
spotkaniu z dawnymi legionistami w hotelu Bristol po ztozeniu rezygnacji z przewod-
nictwa Scistej Rady Wojennej. Przypomniat droge do odbudowy panstwowosci i oczy-
wiscie sw6j w niej udzial, dodajac, ze przez caly ten czas towarzyszyt mu ,,zapluty,
potworny karzet na krzywych nozkach, wypluwajacy swa brudna dusze, opluwajacy
mnie zewszad, nie szczedzacy mi niczego (...) $ledzacy moje kroki, robigcy malpie
grymasy, przeksztalcajacy kazda mys$l odwrotnie™s.

Mowca mial na uwadze endecje.

Wspotpracownicy Marszatka nie byli na ogoél zachwyceni brutalnym jezykiem,
zwlaszcza ze znali go jako czlowieka delikatnego, postugujacego si¢ literacka polsz-
czyzna, cho¢ wymowa nie byla pozbawiona silnych nalecialosci z kraju lat dziecin-
nych. Nierzadko prosili go o lagodzenie publicznych wypowiedzi, oczywiscie bez-
skutecznie.

Podobne skojarzenia nasuwaja si¢ — co niejednego czytelnika moze zaskoczy¢ —
w odniesieniu do Jerzego Urbana, postaci réwnie kontrowersyjnej i utozsamianej
w okresie po 1989 r. z propagowaniem wulgaryzmu jezykowego na tamach stworzo-
nego przezen tygodnika ,,Nie”, ktory zyskal ogromna popularnos¢ w szerokich kre-
gach spoleczenstwa, cho¢ wiele osob — rzecz charakterystyczna — nalezac do jego
czytelnikow, do tego si¢ nie przyznaje. Ten nonkonforrnistyczny réwniez w czasach
PRL (co przyptacal woéwczas szykanami ze strony wladz) publicystajest pomawiany
0 propagowanie prostactwajezykowego na tamach wspomnianego czasopisma a na-
wet — co wigcej — o deprawowanie w tym zakresie czytelnikow. W tym duchu wypo-
wiedziata si¢ nawet wytrawna badaczka roli jezyka w zyciu publicznym, Irena
Kaminska-Szmaj, ktéra w moim przekonaniu przerysowata negatywne wplywy
»Nie” na odbiorce masowego®’. Dochodzi tu do pomieszania spraw, Urban bowiem

% W. Kalicki, Dyskretny dyktator, ,,Gazeta Wyborcza” z 13 XI 2009, cykl reporterski ,,Duzego
Formatu” cz. 3, s. 30 (podkr. BK).

% 1. Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa w zyciu publicznym. Leksykon inwektyw politycznych
1918-2000, Wroctaw 2007, s. 40.
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— ijego wspotpracownicy — po prostu postuguje sie stownictwem powszechnie uzy-
wanym, niestety rowniez przez tzw. elity. Demaskuje prymitywizm umystowy oséb
ze $wiecznika, w okresie sprawowania najwyzszego urzedu w panstwie przez Lecha
Walese prowadzil stata rubryke (Pan Prezydet powiedzial) zawierajaca charaktery-
styczne intelektualnie i stylistycznie jego wypowiedzi publiczne. Z czasem znalazt
,wdzieczniejsze” obiekty zainteresowania w krggu os6b zwiazanych z partig Prawo
i Sprawiedliwo$é, zwlaszcza z obu braémi Kaczyniskimi i najblizszym otoczeniem
prezydenta wybranego jesienia 2005 r. Demaskatorska funkcja tygodnika ,,Nie” to
jedno, a drugie oblicze Jerzego Urbana — inteligentnego, postugujacego si¢ cigtym
i wzorowym jezykiem w powaznych dyskusjach — zwlaszcza przekazywanych na
zywo przez telewizje — to drugie oblicze odwaznego a zarazem rozwaznego i nieza-
leznego réwniez dzi$ publicysty®, swego czasu niezmiernie popularnego w kraju i za
granica (co nie znaczy, ze przez wszystkich aprobowanego) rzecznika rzadu gen.
Wojciecha Jaruzelskiego. Przyktadem moze by¢ dyskusja migdzy nim a Zbigniewem
Janasem na temat stanu wojennego w TVN24 (dnia 13 grudnia 2008 r. o godz. 21.00),
w ktorej kontrastowata postawa panujacego nad emocjami nestora polskiego dzienni-
karstwa politycznego z niewolnymi od inwektyw i komunaléw wypowiedziami barw-
nej postaci z solidarno$ciowego podziemia, w rodzaju niezwykle eleganckiego okre-
§lenia, ze drugi uczestnik audycji tze ;jak bura suka. Jerzy Urban, ktéry zachowat
zimng krew i wykazywal szacunek wobec oponenta, zauwazyt jedynie, Ze nie jest to
okreélenie trafne.

Mozemy dostrzec w ciggu okresu po 1989 r. daleko idaca ewolucje wypowiedzi
jednego z najbardziej znanych i inteligentnych politykéw wywodzacych sie z dawnej
opozycji, Stefana Niesiolowskiego. W okresie rzadéw lewicowych oraz dwu kadencji
Aleksandra Kwasniewskiego nie szczedzit on — zgodnie ze swym temperamentem —
ostrych okreslen pod ich adresem, czesto postugiwal si¢ inwektywami z pogranicza
dobrego smaku. Jednakze, gdy do wladzy doszta partia braci Kaczynskich, przekra-
czajac wszelkie normy przyjete w dojrzatej kulturze politycznej, tédzki profesor:jako
jeden z przywodcow Platformy Obywatelskiej stat sie jej bezkompromisowym kryty-
kiem. By¢ moze w miarg¢ uptywu czasu w wigkszym stopniu zaczat si¢ kontrolowaé,
stajac si¢ bardziej odpowiedzialny za stowa, kiedy przyszto mu by¢ nie tylko szerego-
wym parlamentarzystg ale jednym z wicemarszatkéw sejmu. Nie wydaje si¢, by natle
obecnej mizerii krasoméwczej panujacej w tej izbie nazwa¢ go wyrdzniajacym si¢

% Jego wystapienia podczas spotkafi z czytelnikami spotykaja si¢ z ogromnym zainteresowaniem.
Przykladem moze by¢ to zorganizowane na Wydziale Nauk Spolecznych Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w 2005 r., kiedy wielka sala w budynku E kampusu przy ul. Szamarzewskiego nie mogta
pomiescié¢ wszystkich chetnych a studenci do ostatniego miejsca zajmowali réwniez schody migdzy rzg-
dami krzesel. Takigj frekwencji towarzyszyla ozywiona i na wysokim poziomie merytorycznym dyskusja.
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nastgpca jesli nie Mikotaja Sienickiego nazywanego w XVI wieku Demostenesem
polskim, to na pewno Stanistawa Orzechowskiego.

Stefan Niesiotowski, (obecnie w kadencji parlamentarnej rozpoczetej w 2007 r. wi-
cemarszalek sejmu z ramienia Platformy Obywatelskiej, méwca dynamiczny i chetnie
stuchany (ze wzgledu na talenty oratorskie)) narazat si¢ wielu osobom, z prawicy i lewi-
cy. Celna charakterystyke jego retoryki, uwzgledniajgca nie tylko stowo ale i mimike,
dat przed kilkunastu laty (w dniu 18 pazdziernika 1992 r.) Aleksander Kwasniewski:
,»Proszg pana, pan nawet;jak nic nie méwi, to moéwi za duzo™. Tak delikatna uwaga
nalezy do odleglej przeszlosci, kiedy ja wspominamy w 2010 r., gdy od kilku latjeste-
$my $wiadkami niewybrednych w tresci i formie polemik miedzy niedawnymi a dzi$
skonfliktowanymi dzialaczami skupionymi w prawicowych obozach politycznych.
Wielce jednostronng daleka od obiektywizmu oceng wydali mu (a przy okazji sobie!)
kontrowersyjni publicyéci zwiazani z dziennikiem ,,Dziennik” w artykule pod wy-
mownym nagtéwkiem: Dawniej — bledny rycerz. Dzis — prafesor od inwektyw™. Swoj
wstepny wniosek wyeksponowali w podtytule: Jarosfaw Kaczyriski uderzyt w to, co
zostalo w Stefanie Niesiofowskim najpickniejsze. W jego wieziennq przesztosé z cza-
sow PRL. Przypominajg uwage innego znanego méwcy w debatach politycznych, by-
fego premiera Jozefa Oleksego, z ktérym czgsto Niesiolowski polemizowat:

»Zawsze byt skrajny, lubit walke, ale gdy atakowat nas (to znaczy: lewice, uwaga
moja, BK) dotyczyto to raczej grup, srodowisk, idei, niz konkretnych ludzi. Teraz si¢
zmienit. Dla ludzi PiS stat si¢ przeciwnikiem nie tylko bezpardonowym, ale bezlito-
snym™!,

Nie mozna do korica si¢ z ta opinia zgodzi¢. Nie szczedzit dawniej ludzi lewicy,
tak jak obecnie nie zostawia suchej nitki na postaciach Prawa i Sprawiedliwosci, co
przychodzi mu bez wigkszej trudnosci ze wzgledu na wdzigczne pole ataku. Wystarczy
przypomnie¢ okreslenie urzgdujacego w 1999 r. prezydenta Rzeczypospolitej i szefa
jego kancelarii jako ,,pornogrubaséw”. Bez zacietrzewienia po niespetna dziesigciu
latach wspomina ten incydent — w wywiadzie z Marcinem Mellerem — Ryszard Kalisz,
tak odpowiadajac na pytanie o przeciwnikdw politycznych, z ktérymi lubi najbardziej
polemizowac:

»Najbardziej lubig¢ fechtowac ze Stefanem Niesiotowskim. Lubig tez Cymanskiego
za swoista ludyczna przebojowosé. Swietnie dyskutuje si¢ z Markiem Jurkiem, bo to
kulturalny facet. Ostatnio mito zaskoczyt mnie Roman Giertych, ktory — odkad nie
jest politykiem tylko adwokatem — zaczal na tematy ideowo-prawne méwié z sensem
i polotem. Rozmowa z nim sprawita mi duza przyjemnos¢”.

% Sejm si¢ $mieje, zebrat i opracowat Maciej Szymkiewicz, Poznan 2006, s. 64.

“ Jerzy Jachowicz i Piotr Zaremba, Dawniej — bledny rycerz. Dzis — profesor od.inwektyw, ,,Dziennik
—Magazyn” 13—14 XII 2008 r., s. 2-4.

4 Ibidem, s. 2.
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Inteligentni polemisci sa z przyjemnoscia stuchani podczas telewizyjnych dyskusji
politycznych. Dawny szef: kancelarii prezydenta Aleksandra Kwasniewskiego dalej
tak si¢ wypowiada o profesorze entomologii Uniwersytetu L.odzkiego: ,,Podziwiam
go za odwage w dziatalnosci opozycyjnej w PRL-u, mam dla niego wielki szacunek
za postawe w dzisiejszej polityce, ale czesto si¢ z nim nie zgadzam”,

Nie zabraklo komentarza do ostawionej wypowiedzi sprzed dziewigciu lat, na ko-
lejne pytanie, czy sprawa porno-grubaséw nie zmniejszyta owej atencji: ,,Alez skad!
Swietnie si¢ wtedy ubawitem. Do tej pory ani on, ani ja nie jeste§my w stanie medial-
nie wyprostowacé tej sytuacji. Stowa te wciaz si¢ za nami ciagna. A Stefan Niesiolowski
doskonale wiedzial, Ze si¢ nie obraze (...) Juz po kilku dniach przeprosil mnie i zagad-
nal, zebym przeprosit réwniez prezydenta. Mam zbyt duzo dystansu do siebie, zeby
kogokolwiek podawaé do sadu, wigc dla mnie sprawy nie bylo, ale jaki§ obywatel
zawiadomit prokurature. Wezwano mnie i o$wiadczylem w swoim i prezydenta imie-
niu, ze nie czujemy sig urazeni. Ludzie mys$la ze sig nie lubimy. Jest przeciwnie. Za co
miatbym si¢ obrazaé¢? Jestem grubasem....”*,

Niestety takiego dystansu i poczucia humoru brakuje wielu parlamentarzystom, co
wynika z ogdlnego zacietrzewienia i prymitywizmu a takze z lekcewazenia prawa
i skrywania si¢ za immunitetem. O poziomie dyskursu politycznego swiadczy trwajaca
w grudniu 2008 r. polemika miedzy Jarostawem Kaczyniskim a Stefanem Niesiotow-
skim, wywotana atakiem przywodcy PiS na marszatka sejmu Bronistawa Komorow-
skiego. Nie rozwijamy tej kwestii, gdyz wymagaloby to analizy sylwetki poprzednie-
go premiera jako retora, co przekracza ramy tego artykutu.

Natomiast warto przypomnieé, co mowit w trakcie swej pierwszej kadencji prezy-
denckiej w rozmowie z dziennikarzami ,,Gazety Wyborczej” Aleksander Kwasniewski:
LJestem przeciwko uzywaniu jezyka agresji. Kilkakrotnie uczulatem kolegé6w na ten
problem. Méwilem, ze trzeba byé konstruktywna alternatywa, budowaé swoj wizeru-
nek nie tylko jako atakujacego, ale takze jako tego, kto ma konkretne, pozytywne
propozycje”®,

Autor tych stéw wlasciwie pojmowat swa role;jako glowy Panstwa, jego przywod-
cy a zarazem mediatora, Totez cieszyl si¢ powszechnym autorytetem, czego dowodem
stala sie¢ w 2000 r. jego powtérna elekcja i wyeliminowanie wszystkich konkurentéw
juz w pierwszej turze wyboréw prezydenckich. Jakze dzis, zaledwie w niespelna trzy
lata pojej zakoniczeniu, atmosfera zycia publicznego odleglajest od tamtej, i to mimo

* Ryszard Kalisz, wywiad z postem, bylym szefem kancelarii prezydenta RP Aleksandra Kwasnie-
wskiego przeprowadzili Marcin Meller oraz Arkadiusz Bartosik i Lukasz Linke, ,,Playboy” nr 12, grudziefi
2008, s. 50-51; podkr. moje, BK.

# Rozmawiajqc z Prezydentem, Aleksander Kwasniewski w rozmowie z Adamem Michnikiem,
Agnieszkg Kublik i Piotrem Stasinskim, ,,Gazeta Wyborcza” nr 2z 1998 r., s. 9.
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nieodzownego liftingu obozu wladzy po skréconej o trzy lata kadencji parlamentu, co
mialo miejsce w 2007 r. Co do jakosci dyskursu politycznego, o silnych wpltywach
nastrojéw wojowniczych moga $wiadczy¢ nieustanne ataki na miejsce stanu wojenne-
go z 1981 r. i Wojciecha Jaruzelskiego w najnowszej historii Polski przy manipulowa-
niu faktami i przechodzeniu do porzadku dziennego nad ewolucyjnym charakterem
przemian ustrojowych i rola, jaka w tym procesie odegrat pierwszy prezydent
Rzeczypospolitej po wyborach parlamentarnych z 4 czerwca 1989 r.** Na tym miejscu
nalezy wspomnie¢ o niezwykle starannym podejéciu tego meza stanu do wystapien
publicznych, ojego kulturze jezyka ojczystego®.

Nie przypadkiem w pierwszej czesci tego tekstu wyeksponowalam triumf: sztuki
oratorskiej w staropolskich wystapieniach politykow i parlamentarzystow. Pozwala to
wyciagna¢ wnioski — niestety pesymistyczne — co dojej upadku w dzisiejszym zyciu
publicznym. Kwintylian poczerwieniatby z zazenowania, gdyby ustyszal dysputy tele-
wizyjne, podczas ktorych przy metnej tresci ich uczestnicy nie stuchajg innych, wza-
jemnie si¢ przekrzykuja, nie szczedza inwektyw. Gdyby byl $wiadkiem zenujacych
wystapien sejmowych, i to nawet tych z pierwszych faw sali obrad. Nalezy zgodzi¢ si¢
Z ponizsza ocena: ,,J¢zyk prawicy pozostaje w stanie chaosu, jakiego$ nieumiarkowa-
nego rozpasania. Wi sytuacjach sporéw politycznych uruchomiana:jest zarliwa retory-
ka antykomunistyczna, powraca aksjologicznie dwubiegunowa leksyka podpierajaca
dychotomiczng wizje $wiata. Jezyk opisujacy przeciwnikow politycznych obfituje
w inwektywy i wulgaryzmy. Nie jest to jezyk dialogu, lecz deprecjacji. Obraz $wiata
ksztattowany za pomoca:j¢zyka agresywnego, przypominajacego komunistyczna no-
womowe i nacjonalistyczne tomy endecji z okresu migdzywojennego. Sytuacja tajest
wysoce niekorzystna z punktu widzenia pragmatyki politycznej, spoteczefistwo do-
strzega z tatwoscig znane tony z przesztosci i reaguje na nie z nieufnoscia...”.

Niestety to one docieraja do czytelnika (poprzez radio — stuchacza, a telewizje —
widza) masowego. Zasieg elitarny maja teksty wytrawnych publicystéw oglaszane na
famach ,,Polityki” a przede wszystkim majacego raczej ograniczony zasieg ze wzgle-

4 Na ten temat Marceli Kosman, Wojciech Jaruzelski wobec wyzwan swoich czaséw. O kulturze
politycznej w Polsce przelomu tysiqcleci (Poznan 2003) a zwlaszcza idem, Los Generala. Wokdt medial-
nego wizerunku Wojciecha Jaruzelskiego (Torun 2008). Ostatnio idem, Discernere vera ac falsa. Z badan
nad manipulowaniem wiedzq o przesziosci, Poznan 2009, s. 67 nn. (rozdziat pt.: Maz stanu czasu przelo-
mu. Z perspektywy 15 rocznicy Okrqglego Stotu).

%0 erudycji i szacunku Wojciecha Jaruzelskiego wobec kultury narodowej znajdujemy bogaty ma-
teriat w dokumentacyjnej ksiazce jednego z najblizszych wspotpracownikow Generata w okresie jjego
premierostwa i prezydentury, Wiestawa Goérnickiego, Teraz juz mozna. Ze wspomnien kulawego szerpy,
Wroctaw 1994.

% Dobrochna Dabert, Mowa kontrolowana. Szkice o jezyku publicznym w Polsce po roku 1989,
Poznan 2003, s. 37.
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du na niezbyt wielki naklad ,,Przegladu™. To one jednak w decydujacym stopniu
wplywaja na myslacych czytelnikéw. Na trwale pozostana jako wzorce edukacyjne
ksiazki i felietony Andrzeja Walickiego, Ludwika Stommy, Daniela Passenta,
Bronistawa f.agowskiego, Jana Widackiego. Nalezy mie¢ nadzieje, ze nie pozostang
tez bez echa wypowiedzi Michala Glowifiskiego o zagrozeniach dla jezyka polskiego
i drogach zapobiegania jego degradacji®®.

W rozwazaniach nad jezykiem wspéiczesnej polityki nasuwa si¢ pytanie, czy ist-
niejg granice w wypowiedziach jej matadoréw (na pierwszym planie jawi si¢ Jarostaw
Kaczynski, ktéry nie ma zahamowan, Stefan Niesiolowski — urodzony polemista ze
swymi niezwykle barwnymi wypowiedziami, czy wreszcie Janusz Palikot, polityk
inteligentny, z wyksztatcenia filozofi mimo wszystko — mam na mysli jego niekon-
wencjonalne wystapienia — panujacy nad emocjami w przeciwienstwie do jego nie-
zbyt udolnych antagonistéw), czy istniejg granice, ktérych przynajmniej szeregi ich
nasladowcéw nie przekraczaja dla pognebienia antagonistéw. Ot6z znajdujemy analo-
gie z czasami zaréwno migdzywojennymi, jak i Polski Ludowej. Populistyczny jezyk,
ktory byt charakterystyczny po 1989 r. przede wszystkim dla partii prawicowych, nie
jest obcy tez ugrupowaniom okreslanym jako powazne, przynajmniej w odniesieniu
do ,,dolnej p6tki” ich propagatoréw.

Pesymizm przebija z napisanego wiosng 2007 r. (i nadal w pelni aktualnego) eseju
profesora Michala Glowiniskiego, autora ksigzek o deformacji jezyka w czasach
PRL-u, kiedy dokonuje jego oceny po 1989 r.:

»Retoryka nienawiéci gra ogromna rol¢ w obecnym zyciu spotecznym i pelni
w nim rozmaite funkcje. To, Ze jest narzedziem w walce politycznej, stanowi oczywi-
sto$¢, warto si¢ jednak zastanowié nad tym,, jakim jest jej elementem. Funkcjonuje
ona w ten sposéb, ze wyklucza dogadywanie sig, dialog, wypracowywanie konsensu
i kompromisu. Te czynniki w ogdle nie wchodza w gre. Jest domeng mocnych stéw
i bezwzglednych ocen, a te wykluczaja negocjacje. Podam przyklad pierwszy z brze-
gu; oto fragment wypowiedzi radiowej premiera Jarostawa Kaczynskiego: ,,Polskie
panstwo bylo do tej pory jakim$ gigantycznym skandalem”. A bylo takie, poniewaz
wladze sprawowat kto inny...

47 Na szczedcie sporo odwaznych tekstow z tego tygodnika przedrukowuje osiggajaca masowy na-
ktad i powszechnie czytana ,,Angora™.

4% Zob. np. artykut tego badacza w zwigzku z dokumentem powstatym w Ministerstwie Nauki pt.
,.Karta oceny jednostki naukowej nauk humanistycznych i spotecznych”: Michat Glowinski, Jezyk polski
— niepozqdany, ,,Gazeta Wyborcza™ z 11 X1t 2008, s. 19.
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Obecnie mamy recydywe, wrég powrécil, aczkolwiek jest — by nawiazaé do sta-
wetnej formuty Gomutki z marca 1968 r. — innej masci, stat si¢ ponownie figura
konieczna, wystgpujaca tak w pewnego typu publicystyce, jak w enuncjacjach organi-
zacji i 0séb bedacych u wiadzy.

To tutaj miesci si¢ sam rdzen retoryki nienawisci. I z tym wiaze si¢ jej fatalna rola
spoteczna, czyli wykluczanie jakiegokolwiek porozumienia. I najeszcze jedna sprawe
chciatbym z naciskiem zwréci¢ uwagg: retoryka nienawisci jest przejawem obnizenia
poziomu dyskursu publicznego w dzisiejszej Polsce™.

* M. Glowinski, retoryka nienawisci. Mowa publiczna i jej deformacje, ,,Gazeta Wyborcza” 14-15 X1
2009, s. 25.



